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VIRGINIA POPOVIC, Serbia

Mots clef: ballades populaires Miorita, collection de folklore, Banat serbe, Timoc.

Deux variantes de la ballade Mioritza
Résumé

Le travail est basé sur la comparaison des deux versions des ballades populaires
Miorita. Ces variantes de Timoc, Serbie Oita balurd, que nous allons la truver dans une
collection de folklore du professeur Ratomir Marcovici du Ov¢a, ce qui n’est pas signalé dans
la typologie monumentale composée par Adrian Fochi. Une deuxiéme version est récoltée a
partir de Miorita, Dimitrie Tie-Minea Sciopu de Seleus, Banat serbe. Les variantes sont
différents dans la structure: dans la version du Banat nous assistons a la lutte entre les bergers
et le dialogue avec les chiens, dans la version du Timoc il n’y a pas de plainte des moutons et

le portrait de bergers.

Doua variante ale baladei Miorita

Precedand literatura culta, creatia populara romaneasca a cunoscut o prodigioasa inflorire.
Tezaur spiritual, poezia populard roméneasca este astdzi intens si multilateral pusd in lumina. Pe
langa o nebanuit de bogata lirica, apreciata de poeti ca Alecsandri si Eminescu, Goga, Arghezi si
Blaga, ea contine colinde, descantece si o baladd, in randul carora se disting capodopere ca Miorita,
Soarele si Luna, Mesterul Manole, Toma Alimos. (Datcu 1966)

Prezenta in intreaga Romanie, balada romaneasca isi are particularitdti tematice si stilistice
marcante. In Muntenia, Oltenia si Moldova a cunoscut inflorire in special balada voiniceasca,
haiduceasca, in Dobrogea exista cateva tipuri, iar in Transilvania sunt prezente balada familiala,
nuvelistica. In Maramures, cum reiese din culegerile T. Bud, Al.Tiplea, T. Papahaghi, I. Barlea, in
afara de cantecele despre Pintea Viteazul, singurul tip haiducesc, nu se remarcad decat cantecele de
familie. (Datcu 1966)

In folclorul banatean se remarca o reald inrudire cu cel sarbesc, aici se dezvolta singura

14



memoria ethnologica nr. 30 - 31 * ianuarie - iunie 2009 ( An IX)

balada ciclicd romaneasca, aceea despre Novacesti. Folclorul romanilor timoceni canta aceleasi
motive ale Intregului folclor roménesc, la ei se cunoaste o larga circulatie a baladei-basm si sunt
incorporate motive comune folclorului balcanic, indeosebi sarb si bulgar.

Baladele romanesti cuprind o intinsa suprafata de evenimente si situatii $i o gama larga de
sentimente, se impun prin actiune, dialog, peripetii, nota grava insotindu-se adesea cu umorul. Ele
sunt opera unor cantareti talentati care au contribuit la forma cu care se prezinta baladele romanesti.

Pana la ora actuald, folcloristii au cules peste 1600 de variante ale baladei (bocetului /
colindei) Miorita. Prima varianta a baladei a fost intregistrata in 1842, in zona Vrancei, la Soveja,
de citre Alecu Russo. In peregrinarile prin satele din muntii Sovejei, a auzit si a notat balada, oralo-
text pe care l-a incredintat spre publicare lui Vasile Alecsandri (pe cand strangea colaborari /
colaboratori pentru ,,foaia stiintifica si literara®, Propasirea — 9 ianuarie — 29 octombrie 1844,
interzisd prompt de cenzurd). [zbucnind revolutiile burghezo-democratice din 1848, V. Alecsandri
abia 1n 1850 incredinteaza Miorita spre publicare unei gazete din Cernduti, Bucovina literara. Dar
numai din anul 1852, de cand Vasile Alecsandri o incredinteaza luminii tiparului, in volumul I de
Poesii poporale. Balade (Cantece batranesti) adunate si indreptate... (lasi, 1/ 1852, 11/ 1853), se
poate spune ca Miorita intra in atentia personalitatilor culturale marcante ale romantismului
romanesc §i european (Jules Michelet, Franta).

Miorita, cercetata cu stralucite rezultate de Ovid Densusianu, e culmea maiestuoasa a
eposului romanesc, creatie unica in cristalizarea ei artistica. (Datcu 1966 14)

Varianta timoceana a baladei o gasim intr-o culegere de folclor a profesorului Ratomir
Marcovici din satul Ovcea. Este intitulata ,,0ita balura”, nesemnalata in monumentala tipologie
alcatuitd de Adrian Fochi. Confruntand variantele oltenesti si bandtene, morfologia lor tematica,
cu varianta Oita balura (informator Vlada Barac, 61 de ani, comuna Kucevo, satul Turia, data
culegerii 2.08.1972), constatam o structura complet realizata, atat prin formulele de expresie, cat
si prozodie, specifica baladelor ldutaresti.

Varianta bandateand (este vorba de Banatul Sarbesc) este intitulatd Miorita (informator
Dimitrie —Tie Minea — Sciopu, 69 ani, din satul Seleus, anul culegerii 1973).

In 1964, cercetitorul Adrian Fochi a adunat, cercetat si publicat 930 de variante ale Mioritei
(cate erau cunoscute dintre anii 1842 si 1964) sub titlul: Miorita — tipologie, circulatie, geneza,
texte. Analizate si de Mircea Eliade, din toate, s-a relevat o interesanta structura:

(a) un nucleu tematic, nelipsit din vreo varianta, testamentul ciobanului;

(b) episodul mioarei nazdravane;

(c) cadrul epic initial (adica temele: ,,Jocul dramei®, ,,ciobanii®, ,,hotararea ciobanilor®,
,cauzele omorului®);

(d) episodul maicii batrane, specific zonei extracarpatice (ori, mai exact spus, ariei in care
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s-a exercitat — pana dincoace de orizontul ,,crestin® al anului 313 d. H. — cultul Cavalerului
Zalmoxian / Dunarean).

Varianta Oita balura apartine tipului mixt dunareano-carpatin provenit din circulatia
Oltenia — Valea Timocului si Banatul sarbesc, ldutarii fiind transmitatorii ce i-au inlesnit
raspandirea. Varianta bandteana are 507 de versuri si ,,uica Tie” o canta pe o melodie tardganata,
apropiata de cea a bocetelor.

1. Locul dramei este neprecizat in toate variantele.

2. Transhumanta:

Varianta timoceana: Doboare-m, doboare / trei turme de miei/ cu
trei ciobanei,/

Varianta banateana: Iatd vin in cal’e, / se scobor in val’e/ Tri
turm’e din munti,/ Din munti-ai carunti

3. Ciobanii:

Varianta timoceana: Unu-i ungurian, / a doile-i sarbian,/ a treilea-i moldovian/.

Varianta banateana: lar c’ei ciobdnasi/ Mandrisori si grasi/ Iei tot mana-n sir:/ - Bar, oita,
bar!/ Dar dintre ciobani,/ Tin’er’ei de ani, / Nim’e nu-mi d-av’ea,/ Turma mai frumoasa/ si mai
numaroasa,/ Alba si lanoasa,/ Grasa si laptoasa/ Si cai invatati/ Si caini mai barbati,/ Ca cioban-
mocan/Baciu moldovan. Iar cel vrancean/ Cu cel ungurean - / Mari is hotomani./

4. Hotararea ciobanilor:

Varianta timoceana: Car-al ungurian,/ cata sa vorbia-re/ ca-n rasarit de soare/ iei o sa-l
omoare/ pe-al cindr moldovian/;

Varianta banateand: Ca cioban-mocan/Baciu moldovan./ Iar cel vrancean/ Cu cel ungurean
- / Mari is hotomani./ Ei mi se vorbird/ si se sfatuird/ Cum sa-I1 imprinsoare/ $i sa mi-1 omoarad/ Pra
cel moldovan,/

5. Cauzele omorului:

Varianta timoceana: c-are uoi mai mulce/ oachesa, cornuce, / o mie si sapce suce/ Nima nu-
i audza-re/ pan-iei sa vorbia-re./;

Varianta banateand: Ca-i mai ortoman/ S-are oi mai mulce,/ Mulc’e si cornut’e/ Alb’e si
lanoase,/ Grase si laptoase,/;

6. Oaia nazdravana:

Varianta timoceana: Ma cine-i audza-re/ pan-iei sa vorbia-re: oita balurd/ cu cornitu-n gurd/
Ia cand-i audza-re,/ nicicum nu pascia-re,/ gura nu-i tacia-re/ una sa zbiera-re

Varianta bandteana: lar cea mioritd,/ Cu land plavita,/ Miorita, laie,/ Laie, bucalaie,/ De tri
dzal’e-ncoac’e,/ Gura nu-i mai tac’e/ Nic’inu are-ogind,/ Tot cob’est’e-a rau/ Langa baciu sau.

7. Intrebarea ciobanului:
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Varianta timoceana: Al cinar moldovian/ la ia cum straga-re/ cum
straga dan gurd/ - Oitd balura/ cu cornitu-n gurd,/ ce gura nu-ti mai tace. / or iarba nu-ti place/ or
ies- bolnavioara, / dragutd mioara?/

Varianta banateana: - Miorita, laie,/ Laie, bucélaie,/ De tri dzale-ncoace,/ Gura nu-ti mai
tac’e,/ Nic’i nu ai alina,/ Nici nu-mi dai ogina./

8. Descoperirea omorului:

Varianta timoceana: Oitd balura / cum straga dan gura:/ - Taci, baciule, taci,/ mana-t oile —
ncoace,/ pr-ale lini dolini, / pr-ale vai pustani,/ pra valia cu sdlci/ la izvoara cu ape raci/ la vad sa
le treci./ Baciule moldovian, / cata ce-am aud-zat/ cd lucru ie urat/ Baciu-al ungurian / cata, s-a
vorbit,/ in rasarit de soare,/ iei 0 sa ce-omoara/ c-ai uoi mai mulce,/ oachesa, cornuce,/ o mie si
sapce suce,/ C-ai cani d-ai batrani/ pranga noi-ii tani./

Varianta banateana: - Dragutul’e bace,/ larba mie-mi plac’e/ Si nu-i bolnaviara,/ Draga ta
mioara,/ Dar gura nu-mi tac’e,/ Ca semn mi se fac’e/ Ca baciu vrancean,/ Cu cel ungurean,/ Vreau
sd te’nprinsoare/ Si sa mi te-omoare,/ Oi cand aromesc,/ Can’i cand atap’esc./ Baciul’e stapane,/
Capitan de stan’e,/ Cheama langa t’in’e,/ Cheama si un can’e,/ Dantre canii tai/ tari can’ist’e I’ei,/
Al mai barbat’eor,/ D-al mai voin’ic’or/ $i pun’eti la stand/Argeriul, pagane,/Si pun’eti la cap/
Mac’iuca de fag./

9. Reactia ciobanului:

Varianta timoceana: Cat-al moldovian / din gurd straga-re: / - Da va fi sd mor,/ pra campu-
al cu mohor,/ gimineata-n zori,/ s le spui tu lor,/

Varianta bandteana: - Catelus, catel,/ Catel voinic’el,/ C’e-timp de n’evoi,/ Pran furtun’i si
ploi,/ Stana m-o f’er’esti/ Turma m-o pazasti,/ De lupi si de furi,/ Ce ies din paduri,/ ca sd-mi fure
casii,/ Simieluti d-ai grasi,/ Azi orinic’iodata,/ Azi it mai aratd/ Barbatia ta,/ Prantru viata mea,/ Ca
baciu vrancean,/ cu cel ungurean/ Vreau sd ma-nprinsoar’e/ Si sa ma doboare./

10. Locul ingroparii:

Varianta timoceand: da iei s ma-ngroape/ aici pra aproape,/ in strunga de uoi,/ sa fiu tot
cu voi,/ macar-in dosu stanii/ sa-mi aud io cainii./

Varianta banateana: - Catai si catal’e,/ C’e latrati la stal’e,/ Cétai voinicei/ Ai miei ortac’ei,/
Astéazi va imparc’e/ Cu limba de moarc’e/ Al vostru stapan,/ Moldovan roman/ Si va duceti voi/
In strunga de oi,/ Groapa sa-mi sipati/ Si si ma-ngropati,/ Cam in dos de stana,/ Ca si am ogin,/
Sa fiu tot cu voi/ $1 cu-a miel’e o1/ Si din cand in cand/ Sa v-aud latrand./

11. Obiectele ingroparii:

Varianta timoceana: Asa sa spuni/ si la cap sa-m puni/ un fluierel de suoc/ ca dzace cu
fuoc,/ un fluirel da fag/ ca-m dzace cu drag./

Varianta baniteana: lar canii se gati,/ Groapa lui de-i sapa/ $i-1 asaz-apoi/ In strunga de oi,/
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Dup-a lui dorintd,/ Dup-a lui vointd. Iar cea miorita,/ Cu lana plavita,/ In a ei dur’er’e/ Fara
mangaier’e. Fluieras de os,/ C’e zic’e duios,/ Fluieras de fag/ C’e zicea cu drag,/ Fluieras de soc/
C’e zic’a cu foc,/ Ea li le lua,/ La cap le punea:/ Vantu cand o bat’e/ Pran iel’e-o strabat’e,/

12. Plangerea oilor:

Varianta timoceana: lipseste

Varianta bandteand: Oile se strang,/ Lacrima si plang, / Murmura prin iarba,/ Si sa tot
intreaba:/ - Mandra sorioasd,/ Unde-i baciu, oare,/ Céci prin titisoare/ Arde si ne doare/ Laptese de
ieri/ Si d-alaltaieri?/ Und’e ni s-o dus/ Si nimic n-o spus?/

13. Maica batrana:

Varianta timoceana: Sa-t spun da curand,/ muichita batrand/ v-audza c-am murit,/ maicuta
batrana, incinsd cu brau de 1ana/ cu suba saind,/ pistritd cu sarma,/ va pleca, batrana,/ da’batu-n
mana./ Pra drum va pleca-da-re mine va-ntreba-da-re./

Varianta banateana: Dar iata, Mari, iatd,/ lata ca s-arata,/ Intr-o zi cu soare,/ Zi de
sarbatoare,/ O maica batrana,/ Cu carpa de 1ana,/ Suind catre stanad,/ Tremurand pasest’e/ Si sa
ostan’est’e, / S-apoi odin’est’e/ S-apoi iar porn’est’e./ La stana soseste/ ST mi se oprest’e,/ Stana
cand zar’est’e, De tot pustiitd,/ De tot parasitd,/ Buc’ium’e uscat,/ Lapt’ ne’nchegat,/ Cas
nestrecurat,/ Plang’e se boiest’e,/ Paru-si desplit’est’e,/ Pre campia larga,/

14. Portretul ciobanului:

Varianta timoceana: lipseste

Varianta bandteana: C’in’e mi-o vdadzut,/ C’ine-o cunoscut,/ Mandru cioban’el,/ tras ca prin
in’el,/ Trupusorul lui,/ Naltu bradului,/ Fatisoara lui,/ Spuma lapt’elui,/ Spranc’enele lui,/ Pana
corbului./ Mustacioara lui,/ Spicu graului./

15. Nunta mioritica:

Varianta timoceana: Oita balurd,/ tu muichii nu-i spune/ ma, spune-i vorbe bune,/ spune-i
iei curat,/ ca i0 m-am nsurat,/ nevastd mi-am aflat,/ cu ia m-am cununat,/ sd-i spuni, nu te mint,/
si nunta-am nuntat,/ sa nu-i spuni ca m-a omorat./

Varianta bandteana: Uar cea miorita,/ Cu lana plavita,/ In aiei dur’er’e,/ Fara mangaier’e,
/ Asa le vorbea/ $-asa le dzac’ea:/ - Oil’e scarbit’e,/ De baci parasit’e,/ Nu va intristati,/ Nu va
supdrati,/ Ca ieu va spun curat/ Cum ca s-o-nsurat,/ Pe-o gura de rai,/ C-o fata de crai/

16. Cadrul nuptial:

Varianta timoceana: Dar la nunta mia-re/ a cadzut o stava,/ bradzi sa palcinisi/ iei mi-a
foust nuntasi,/ De pe munti-ai mari/ pasari lautari./

Varianta banateana: $i la nunta sa/ O picat o stea,/ Soarele si luna/ I-or tinut cununa,/ Brazi,
paltinasi,/ I-o avut nuntasi,/ Pasarile mii/ Si stele faclii,/ lar biecil’e de oi, / Batut’e de ploi:/ - C’e

sa ne stim fac’e,/ Fara a nostru bac’e,/ Si prin dumbrav’el’e/ Plang ca vai de iel’e,/ lar lacram’es’e,/
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Cr’esc prin dumbravi’el’e/ Mii si mii de flori,/ Pand-n albe zori/ Ce le zic bujori./ O, amar de noi,/
De biet’il’e o1,/ Caci toamna-o veni, / larna va sosi,/ Lupii vor iesi/ Si ne-or ndbali/ Si ne-o
prapad’i!/

Varianta Oita balura nu contine ,,motive de contaminare” (Popa 1995), din descrierea
formulelor de expresie rezulta locul dramei, absent in ordinea structurii obisnuite (,,pe-un picior de
plai,/ pe-o gura de rai’’/). Aici apare: ,,pr-ale lini dolini,/ pr-ale vai pustani/ pra valia cu salci/ la
izvoara cu ape raci,/ - o adaptare locald timoceana, in zona sud-dundreana. Spatiul mioritic carpato-
dunarean ramane acelasi, la versurile de mai sus se adauga in final: ,,De-pe munti-ai mari/ pasari
lautari./ In schimb, in varianta baniteana se pastreaza: ,,Pr-un pic’ior de plai,/ Pr-o gura de rai,/ Iata
vin in cal’e/ se scobor la val’e,/ Tri turm’e din munti/ Din munti-ai carunti, / Si tri dzas’e-n rand/
Tot cob’esc zbierand/ Dupa frunfza geasa,/ larba de matasa,/ Apa racoroasd/ Doin’e dragastoasa./

Procedeele de compozitie, In varianta timoceand, au nuante specifice: masura si ritmul sunt
impuse de modelul baladei cantate, informatorul facand mentiunea ca ,,oita balurd” s-a cantat si se
va canta ,,pana-i fu Uoltu”. Apare astfel particula re (zbiera-re, audza-re), fara sens lexical, folosita
pentru a Intregi masura versului. Aceluiasi specific de baladd cantata 1i apartine si repetitia ,,0ita
balura/ cu cornitu-n gura”.

Ca apartenentd la spatiul timocean si banatean sunt formele dialectale: tim. si ban.
cinar=tdnar. tim. oita balura=oaie alba sau cu botu alb/ - ban. iar cea miorita,/ cu ldna plavital;
tim. mulce suce =multe sute — ban. oi mai mulce — mai multe oi; tim. dolina = vale — ban. val’e;
tim. stava = stea; tim. saind = cenusie; ban. ogina = odihna; ban. prantru = pentru; ban. hatar =
sprinten, iute; ban. cdrpa = naframa ban. pisciol=pistol; precum si diminutivele: tim. fluierel,
muchita, cornitu sau expresia: ,, nunta-am nuntdt”’; ban. barbat eor, voin’ic or, ungurenas.

In tipologia Fochi la capitolul variante externe sunt consemnate cinci texte timocene si
doui banitene. In zona folclorica de pe Valea Timocului, inainte de primul rizboi mondial, G.
Giuglea si G. Vaslan (Popa 1995: 44) nu au gasit nici o variantd a Miorifei. Este aproape sigur ca
in conditiile sporadice si aleatorii in care se faceau anchetele folclorice in acea vreme sa nu fi fost
inregistrata vreo varianta. Cu trei decenii mai tarziu au fost culese cele cinci variante.! Variantele
culese Tnainte de cel de-Al Doilea Razboi Mondial se deosebesc de cea inregistrata de Matomir
Marcovici in 1972 prin mai multe elemente: ciobanul ce urmeaza a fi ucis este strdin, cauza
omorului este motivatd numai economic, au contaminate elementele din alte balade (numarul

ciobanilor este noud, cu strainul zece). Transhumanta este redata prin versuri relativ similare:

! Miorica, varianta externd 11, culegitor — C. Sandu-Timoc, 1942, informator Begic a lui Paun, localitatea Ratcova, Cli-
uci, Serbia; Striinu, varianta externa 12, culegator 1. Apostol, 1941, informator Micu a lui Tocalie, Valea Timocului, Barza
Palanca, Craina; Miorica, varianta externd 13, culegator Tiberiu Alexandru, 14.05.1941, informator Micu Petrovici, lautar
in Barza Palanca; Miorita, varianta externd 14, informator Chica Micheriu din Negotin Sarbovlas, 1941; 5. Strinu, vari-
anta externd 17, culeasa in Alexandrovat, Serbia.
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Doboara, scoboara — var.ext. 12, Doboara-mi, scoboara — var. Ext. 13, Scoboara-mi, doboara —
var. Ext. 14, Doboarad, scoboara — var.ext. 17. Tot similar apare oaia nazdravana, detaliile diferite
fiind de mica nuanta: 4 mica miorica,/ Mica si balura/ Cu cornita-n gura — var. Ext. 12; De ce-mi
zbieri asa?/ Mica i plavita,/ Cu patru cornita/ Mica si balura/ Cu cornitu-n gura’/ - var. Ext. 13;
O miorica mura/ Cu cornita-n gura/ - var. Ext. 14. (Popa 1995: 45)

Spre deosebire de structura baladei Miorita, in varianta banateand moldoveanul sta de
vorba si cu cainele pe care 1l cheama in aparare. Moldoveanul zice cainelui: Az ori niciodata,/ Az
it mai arata,/ Barbataia tea,/ Prantru viata mea. Cainele 1i raspunde: Az ori niciodata,/ Viata mea
toata,/ Eu m-oi arata,/ Prantru viata tea.”

in Miorita lui ,uica Tie” din Seleus, Banatul Sarbesc, intalnim metaforele: ,,munt-ai
carunt”: Tri turme dan munt,/ Dan munt-ai caruny,; ,,jarba da matasa”: Tot cobiesc zbierand,/ Dupa
frunza ghiasa,/ larba da matasa.

Ungureanul si vranceanul vin sd-1 omoara pe moldovean célari pe cai si cu ceata de caini.
Se poarta si lupta Intre caini. Ungureanul trage cu pistolul in cainele moldoveanului si-1 omoara.
il amenintd, apoi pe moldovean ca le calcd dumbravile cu oile si le paste ierburile, iar cainii lor au
fost omorati de-ai moldoveanului: lar cu cdinii tei,/ Tari ca niste lei,/ Ne-ai omorat cdinii,/ Pazitorii
stanii./ Apoi, 1l cheama pe moldovean in codru sa-1 omoara, sa-1 ingroape si sa scape de el.
Moldoveanul le raspunde: Fratilor de stana,/ Ca io toata iarna,/ Noapcea n-am dormit/ Nici n-am
d-oginit,/ Ci-ngrijeam da oi,/ Nu faceam ca voi. Pentru ca vorbele moldovenului i-au provocat
celorlalti suparare. Ungureanul si vranceanul il cheama in codru Ai cu noi la codru,/ Sufletal de
lotru, / Viata sa-t stangem,/ Zalele sa-t frangem, la ce moldoveanul: Face da tri ori,/ Cruce catra
zori,/ St ddn ceaca scoace,/ Cu prasale lace,/ Un arger taios,/ Cu mdneu da os/ St cu el in mana,/
Da tri ori sa-nchina/ S-apoi le vorbesce/ Pra moldovenegce// Alei cioban/ Cioban ungurean,/ Neam
de hotoman/ Aida sa luptam/ St sa ne vigem,/ Care o sa-nvinga/ Deci care-o sa planga.

Se poarta lupta dintre ciobani in care toti trei pier. Moldoveanul ranit isi aduna cu ajutorul
cainilor turma si le vorbeste: Catai si catale,/ Ce latrat la stale,/ Catei voinicei,/ Ai mei ortdcei,/
astaz va imparce,/ Cu limba da moarce,/ Al vostru stapan,/ Moldovean roman.

Da apoi porunca la caini sd-i sape groapa, iar mioritei sa-i puna la cap fluieras de os, fag,
soc. Maicuta batrana nu crede ca fiul ei s-a Insurat, pentru ca niciodata nu si-ar fi lasat turma
parasita: Spune-mi drept sa vad/ Ca d-o fi sd zacd,/ Pra campia lata,/ Leacuri ii voi face,/ Si-1 voi
vingeca,/ Si mi l-oi scula, / Dar d-o fi sa fie,/ Murit pra cdmpie,/ Hai sa-m arat mormantu, / Sa-i
sarut pamantul,/ Hai sa-m arat groapa, / Ca sa-m stampar inima, / St cand merg acasa,/ O vacuta
grasa, / O vaca plavana, / Sa-i dau da pomana/ la lume sarmana,/ St un mielugal gras, / Fatat la
Ispas,/ Sa-i dau ca sa taie,/ Sfanta liturghie,/ La casa cea sfanta,/ Unge popii cantd.

Dupa cele afirmate, faptul propriu-zis al omorului in balada Miorita este prezent, spre
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deosebire de structura obisnuitd unde accentul este pus pe esenta testamentului, pe exprimarea
dorintei din urma a ciobanului: inhumarea In apropierea stanii, langa oi si cini, in cadrul naturii

mirifice.
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